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Classe 3O

PACCHETTO DI LAVORO ESTIVO DI LATINO
a.s. 2007-2008

Per alunni con debito formativo

La prova del saldo del debito consiste nello
Svolgimento di una versione con resa in italiano sostanzialmente corretta 

Svolgimento di riflessioni sull’autore o sugli autori trattati in classe (con la guida di 2/3 domande) 

·  Tempo: 2 ore, strumenti: dizionario.

Il lavoro estivo consiste 

· nel ripasso della morfologia e della sintassi latina, 

· nella traduzione di dieci versioni di Cesare e Cicerone,

· nello studio degli autori affrontati nella storia letteraria e dei testi in traduzione italiana.

1. RIPASSO DELLA MORFOLOGIA E DELLA SINTASSI LATINA
Puoi effettuare il ripasso utilizzando le schede grammaticali di ripasso presenti sul testo di NOCE, VALFRE’ DI BONZO, Scriptoris animus, Loescher, nelle pagine 2-6, 13-21, 25-29, 37-43, 49-52, 61-63, 109-110, 118-119, 128-129. 

2. VERSIONI
Traduci le seguenti versioni di Cesare n° 154 a pag. 196, n° 155 a pag. 197, n° 156 a pag. 197, n° 157 a pag. 198, n°158 a pag. 198, n° 160 a pag. 199, n° 161 a pag. 202 e le versioni di Cicerone n° 54 a pag. 93, n° 195 a pag. 232, n° 200 a pag. 234 sul testo di NOCE, VALFRE’ DI BONZO, Scriptoris animus, Loescher.
3. STORIA DELLA LETTERATURA ED AUTORI 

	LETTERATURA

Le origini di Roma

Le forme di trasmissione del sapere: tradizione orale e scrittura

I carmina religiosi e le altre forme di produzione preletteraria

I documenti ufficiali e la codificazione della legge

La cultura romana arcaica

La nascita della letteratura latina

Le condizioni della comunicazione letteraria nell’età arcaica

Appio Claudio Cieco

Origini e tipologie del teatro latino

Livio Andronico

Nevio 

Ennio

Plauto

La vita

Le commedie

Il rapporto con i modelli greci

Temi e personaggi

La struttura delle commedie plautine

Lingua e metrica

Fortuna e ricezione

Il metateatro

Lettura antologica con analisi e commento da Amphitruo, Aulularia, Miles gloriosus.

Terenzio

La vita

Le commedie

Prologhi e modelli

Lingua e metrica

Fortuna e ricezione

Lettura antologica con analisi e commento da Hecyra.

Lettura integrale analisi e commento di Adelphoe 
Il teatro latino arcaico

Pacuvio

Accio

Lucilio

Un cavaliere votato alla letteratura

Le Satire: varietà delle forme e dei contenuti

I destinatari della satira luciliana

Il “Concilio degli dei”

Il viaggio e l’autobiografismo

Catone e la prosa arcaica

Vita e opere

Le orazioni

Le Origines
Il De agri cultura
Lettura di passi antologici proposti dal libro di testo

La fortuna

L’arte oratoria e il diffondersi della retorica a Roma

La storiografia: tra annalistica e monografia storica

AUTORI

Cesare

Vita e opere

Natura e composizione dei Commentarii  cesariani

I Commentarii de bello Gallico
I Commentarii de bello civili
Stile e linguaggio dei Commentarii

Fortuna e ricezione
Lettura in traduzione e commento dei seguenti testi: De bello Gallico, I, 2, 5; VII, 77; I, 1, 7, 11; VI, 11, 13, 14, 15, 16, 18-20. De Bello civili III, 86-87, 90, 96

Sallustio

Vita e opere

Natura e composizione dei Commentarii  cesariani

De Catilinae coniuratione

Bellum Iugurthinum
Stile e linguaggio 

Lettura in traduzione e commento dei seguenti testi: De Catilinae coniuratione, 3, 5, 25, 55, 58

Catullo
La poesia del I secolo a.C.: i néoteroi

Vita

Il Liber

Stile e linguaggio 

Lettura in traduzione e commento dei seguenti carmina: 7, 70, 83, 92, 95, 51, 3, 109, 75, 13, 68b (27-67, 90-100) 1, 2, 5, 72, 85, 8, 101, 49, 96.


Per alunni con consolidamento
Il lavoro estivo consiste 

· nel ripasso della morfologia e della sintassi latina, 

· nella traduzione di sei versioni di Cesare e Cicerone,

· nella lettura del testo ed ascolto di un’opera
1. RIPASSO DELLA MORFOLOGIA E DELLA SINTASSI LATINA
Puoi effettuare il ripasso utilizzando le schede grammaticali di ripasso presenti sul testo di NOCE, VALFRE’ DI BONZO, Scriptoris animus, Loescher, nelle pagine 2-6, 13-21, 25-29, 37-45, 49-52, 61-63, 109-110, 118-119, 128-129. 

2. VERSIONI
Traduci le seguenti versioni di Cesare, n°158 a pag. 198, n° 160 a pag. 199, n° 161 a pag. 202 e le versioni di Cicerone n° 54 a pag. 93, n° 195 a pag. 232, n° 200 a pag. 234.

3. LETTURA ED ASCOLTO

ORFEO e EURIDICE NELLA LETTERATURA E NELLA MUSICA 

Leggi il libro 

Orfeo, variazioni sul mito a cura di Maria Grazia Ciani e Andrea Rodighiero, Marsilio, 2004, pp. 153, euro 5,50 

- Procurati il libretto ed ascolta un’opera a tua scelta. Soffermati in particolare sui brani che ti vengono indicati. 

a) ORFEO di Claudio Monteverdi

Libretto dell’opera: Reperibile in  http://www.librettidopera.it/orfeo/orfeo.html
Opera: Reperibile in http://www.liberliber.it/audioteca/m/monteverdi/index.htm
Brani significativi

In questo lieto e fortunato giorno

In un fiorito prato

Tu se' morta, mia vita, ed io respiro?

Vi ricorda, o boschi ombrosi

b) ORFEO ED EURIDICE di Christoph Willibald Gluck

Libretto dell’opera: Reperibile in http://www.librettidopera.it/orf_eur/orf_eur.html 
Opera: Reperibile in http://www.liberliber.it/audioteca/g/gluck/index.htm
Brani significativi

Che farò senza Euridice?

Che puro ciel! che chiaro sol!

Per tutti gli alunni 
Il lavoro estivo consiste 

· nel ripasso della morfologia e della sintassi latina, 

· nella traduzione di tre versioni di Cicerone,

· nella lettura del testo ed ascolto di un’opera

1. RIPASSO DELLA MORFOLOGIA E DELLA SINTASSI LATINA
Puoi effettuare il ripasso utilizzando le schede grammaticali di ripasso presenti sul testo di NOCE, VALFRE’ DI BONZO, Scriptoris animus, Loescher, nelle pagine 2-6, 13-21, 25-29, 37-45, 49-52, 61-63, 109-110, 118-119, 128-129. 

2. VERSIONI
Traduci le seguenti versioni di Cicerone n° 54 a pag. 93, n° 195 a pag. 232, n° 200 a pag. 234.

3. LETTURA ED ASCOLTO

ORFEO e EURIDICE NELLA LETTERATURA E NELLA MUSICA 

Leggi il libro Orfeo, variazioni sul mito a cura di Maria Grazia Ciani e Andrea Rodighiero, Marsilio, 2004, pp. 153, euro 5,50 

- Procurati il libretto ed ascolta un’opera a tua scelta. Soffermati in particolare sui brani che ti vengono indicati. 

c) ORFEO di Claudio Monteverdi

Libretto dell’opera: Reperibile in  http://www.librettidopera.it/orfeo/orfeo.html
Opera: Reperibile in http://www.liberliber.it/audioteca/m/monteverdi/index.htm
Brani significativi

In questo lieto e fortunato giorno

In un fiorito prato

Tu se' morta, mia vita, ed io respiro?

Vi ricorda, o boschi ombrosi

d) ORFEO ED EURIDICE di Christoph Willibald Gluck

Libretto dell’opera: Reperibile in http://www.librettidopera.it/orf_eur/orf_eur.html 
Opera: Reperibile in http://www.liberliber.it/audioteca/g/gluck/index.htm
Brani significativi

Che farò senza Euridice?

Che puro ciel! che chiaro sol!

La docente  

Chiara Iotti
� EMBED PBrush ���
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